- KULIUURRING] <
 AJAKIR] #2428 4
'NE 1 19383




SISUKORD:

Toimetuselt. Rahupithad — H. P. Otsing — Aino
Rosenvald, g. I kl. Vaenelaps siigistormis — Hel~
mi Mets, g. II kl. Siigismeloodia — M. M. Kui
mul oleks nodiakepp — Lia Helgas, prog. II kI
Nurgakivi asetamine kooli uuele hoonele — Harri
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i DETSEMBER

S T imetuselt

Meie kooli Kultuurringi ajakirja teine number ilmub samuti kui esi-
menegi labi murede ainelise tasuvuse suhtes. Kuid toimetus pole veel
selleparast laskunud pessimismi, kuna asjaolu, et kidesolevasse numbrisse
oli saabunud kaunis rohkesti kaasto6d, naitab huvi tousu oma kooli aja-
kirja vastu ja lubab loota ka tema suuremat levikut.

Et ajakiri tunduks omana kaigile -Gpilasile Riiklikus KolledZis, on toi-
metus katsunud sisu mitmekesistada ja kaastéolistena kaasa tommata
opilasi voimalikult koigist klassest. Nii esinevad selles ajakirja numbris
esmakordselt oma kaastooga ka algkoolidpilased, kelledest mdnelgi néib
olevat kiillalt eeldusi saada kord suureks kirjameheks vai -naiseks. Toi-
metus loodab, et selline mitmekesisus kaastooliste seas, kus oma vaimu-
stinnitust triikituna néevad nii viikesed mudilased algkoolist, alates 2.
klassiga, krri ka keskkooligpilased ja juba téisikkajoudmas giimnasiastid
ning isegi Opetajad, aitab suuresti kaasa joudmisele, olukorrani, kus iga
opilase toolaual lebaks oma kooli ajakiri.

Kui jouaksime juba kéesoleva numbri ilmumisega ligidalegi saara-
sele olukorrale, jatkaks toimetus veel enam innustunult oma t66d jarg-
mise numbri véaljaandmiseks, mis voiks aset leida varsti parast joule.

Tais ilusaid lootusi, et meie ajakiri aitab kaasa nii mdnegi suure
vaimusangari tousmisele Riiklikust KolledZist, soovime igale Opilasele ja
igale Gpetajale ning teistele lugejatele kdige paremaid joulu piihill



Haridusminister kol. Jaakson asetab kohale uue koolimaja nurgakivi.

RAHUPUHAD

Igal aastal, kui sajab paksu ja valget lund laiadele kuuseokstele ja
pehmele lhnavale samblale metsa all, sdidavad inimesed, noored ja
vanad, saanide ja regedega kirikusse ikka ja jélle kuulama seda imeilusat
muinasjuttu Kristuse stinnist kaugel Petlema linnas, Keegi ei visi seda
kuulamast. Kaigil kaob mure ja silmade ees seisab sdimeke vastsiin-
dinud inimlapsega, kelle siinnist kuulutasid inglid karjastele Petlema
véljadel. Kuulab poiss ja tiidruk, vaadeldes iiksisilmi pdlevat joulupuud,
mis sarab, nagu oleks talvise taeva tahed kodik kokku kogutud ja ripu-
tatud selle igihalja pohjamaa puu kiilge. Kunagi ei kdla oreliming ega
inimeste laul nonda pithalikult kui joululaupéeva 6htul. Vihamees unus-
tab vihamehe, varas oma kurja kavatsuse — koik nad motlevad sellele
maailma paastjale ja lunastajale.

Ohtu on pime ja vaikne, ja nagu héljuks mingi imeline rahu iile
kogu maailma. Nagu seletamatu hardus taidaks koiki ja sisendaks kaiki-
dele uut usku ja joudu.

Ja kui saabub jargmine hommik, on kaik palju r66msam ja valgem.
Kuid inimesi valdab nagu mingi kahjutunne, kui mdeldakse mé6dunud
ohtule, mis oli téis rahu ja armastust. Kuigi saabub jille dhtu veel
lumerohkem ja vaiksem, puudub siiski see seletamatu hardus. Nii ooda-
takse jargmist paeva, millal laiade lumehelvete liueldes, kiiinalde sé&-
rades ja kirikukellade helisedes siinnib wus joululaps meie kdikide sii-
dames. H. P.
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AINO ROSENVALD,
g. I kL

Miks pandud ma elama siia,
kus aeg-ajalt koduneb vaim;
Lui korgele, pilvisse viia

voiks mind minu molele aim?!
See ihaleb koiksuse sdra

ja otsib igavest tuld!

Ta polgab enesest dra

koik, mis on kaduv ja muld!

ing

Siin vangistet taevane pdrim

ja aheldet maotete lend;

kuid hinges veel sageli vdirin —
Tung tdiusse sirutab end.

Siis tekib uus lootusesdde,

vaim kaugel ndeb 6nnemaad!
Loob voorusest, hdddusest vige
ja voitleb! — Ning vabaks saab!

e Waenelaps siglstormis

Maanteella mdngidessa,
katuksilla tuisatessa,

iile see melso raagus ladvu,
taga laia laanesopi,

mééda ranna hurtsikuida
keeriteled, pdoriteled,
pooriteled, vétad hoogu.
Toused tuuli korge'elle,
alla taevakaare musta,
pddle pilve tinahalli,

iile nurme kiirusteled.
Kuulunekse kaebavada,
sigistuuli laulevada

oma kurba laulukesta.
Miks sa laulad kurbi keeli,
nopid lehti sérmillagi,
veeretad hobeda vahtu,
kiilmavdrina stidame?
Lédinud suvi ilusambi,
kadund pdiike sdravambi.
Sesta’p laulad sa murella,
itked kurbi viisisida,
kéiguteled raagus puida,
puhud kiilma kdiksejeni.
Tule, pdike, too mull’ sooja,
vaesellapsel kuldasdngis!
Ara po’e pilvekesse

po’e lapse riippejenil

Ei tule pdike, ega too sooja,
veere mull’ ei ré6omullagi.
Pilved taevas kérge'ella

varjate mul pdikse Lkuldse.
Kes toob vihmasta sonumi,
Lkonelekse hullust ilmast?
Pilved, kurja kuululajad,
maruilma meelitajad,

Ule taeva tantsisklele,

et tuleks sadu sageda,
vi'iks ilmakse ilusa.

Varsti veereb vetevanker,
Tuleb iiks sadune ilma.
Kuhu ldhen vaenelapsi,
leian kust to’a hubase?

Ei sina, vihm,mul varju anna.
Kood sina udulinikuida,
veeretad hébeda longa,
taeva uputad uduje,

kogu maa aga vedeje.

Mina tuulelta paluma:
,Tule, tuuli, paita poski,
sosistele muinasjuttu;
vaesellapsel ole varjuks!“
Tuul see kuuleb, vastu kostab:
»Minulla on teisi teida,
muida mottemolgulusi,
paremaida paikasida.

Tédna siinna, homme sddlla,
tunahomme Turjamaalla;
nii on minul Laikusida.“
Mina tuulta manitsema:
LEi oln’d ilus, mis sa titlid.
ei oln’d armas, mis konelid;



motlin varju tulevada,
lootsin armu sinult leida!™
Asjata ma ohkd'elen,
loodan tuulelt hitvanguda.
Parembi ei ole tuuli,

kui oli pdike poisikene.
Léihen kurvake merele,
tilluke lahe edeje.

Mis mul vastu puulunekse,
puutunekse, juhlunekse?
Meri sinilaine’ella

veereb edeje mu jalga.

Ei mina taia kiisitella,
lainekestelt nouatella
vaesel kurval varjupaika.
Merella on sdngi kiillma;

Pilgus pogusas tundmatut hirmu,
vaatled innukall péikese loojangul,
kuulatad kohkunult aeglaselt liug-
levate kajakate voikaid hiitideid ja
sa aimad liginevat midgi oudset ja
halba.

Vaatad, kuidas tundmata kaugu-
sest tungivad esile siigavmustad pil-
veriinkad, mattes endi alla Shtu-
taeva hunnitu ilu.

Voideldes oma olemasolu eest,
tungivad nood kurjakuulutavad pil-
veriinkad edasi, sisaldades joudu
vallutada ja tahet voita.

Peagi mattub kogu taevas siin-
geisse pilvisse ja sind vallutab hirm
— tume ja voéimas. Samm-sammult
taandub ta ees ro6m — room ilusast
suvepéevast.

" Taamal touseb tugev Lluuleiil,
tormates iile poldude ja lagendike
jouab ta metsa, kus vihaselt rapu-
tab valus oigavaid puid. Juba vilis-
tab ta vGitjana metsahiiglaste lad-
vus ning lauldes vigevat voidulau-
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sddal ei sooja orvukesel.

Oh, mina vaene, polgtud lapsi!
Seiesan tormide kd'essa,
leinakaskede vcahella,
siigislehtede se’assa,
elutormi vintsutada.
Pisaraida rohke’eida,
kurvastuse tilkemida
silmist langeb mullariippe.
Sddl on 66 mu siidamessa,
kurbuskeeli hinge seessa,
murevarjud eluleella.

Velt aga veereb taeva’asta,
valgub aina alla rddsta,
maru puida kanguteleb.

Jiigismeloodia

lu puistab ta puudell kuldkollaseid
lehti.

Kuid s#édl tungib ka sulle tdini
too voigas tuul. Raputab sind metsi-
kult, nagu tahtes sind sundida tant-
sima koos lehtedega toda tormikat
tantsu.

Kogu loodus néib tihinevat selleks
metsikuks orgiaks... Siigavmus-
tad pilved rulluvad metsiku kiiru-
sega iile taevavolvi. Puud raksuvad
ja kohisevad ning eraldatuna sellest
mollust kostab vihase tuule irooni-
line vile.

Pimeduse saabudes katavad siin-
ged varjud maa. Viirastuslikud ku-
jud heljuvad o6hus. Vaikib vigev
voidulaul ja rahuneb kohisev laas.
Tinarasked pilved avavad oma ri-
pe ja vihmapiisad leiavad tee maa-
pinnale.

Taas kuuled tuult — nii l6pma-
tu kurba. Kadunud on vdidukus
ta viisidest. Otse nutvalt vilistab ta
akna taga, otsides avamist ja soo-



just. Kuid asjatult ootad sa, tuul, ei
avane nuid tikski aken.
Krabisedes langevad raheterad
aknale. On, nagu kostaks kaugusest
trummide porinat. Vihmasadu ja
tuule kaeblik ulumine — need iihi-
nevad viisiks nii kurvaks. On tunne,
nagu mangiks nigematu orkester
kaugel pidevalt mingit kurba me-

loodial. Siigismeloodiat — motled
sa.

Ja lopuks on hommik — on sii-
gis. Lakkamata valab vihma...

Kaugusest kuuled tuule kaeblikku

LIA HELGAS,

haalt. Kuuled ta iroonilisi tundepu-
hanguid — irooniat saatuse parata-
matuse iile. Sa tunned vaistlikult,
et need puhangud on alles alguseks
lopmata suurele siigismeloodiale.
Raskelt rohub sind stigishommiku
selgusetus. Hinges kaikuvad veel
dsjakuuldud kurvad helid. Kuid siis
tungib esile mélestus iihest ilusast
suvepdevast ja silmis kirgastub
uuesti iilirikeseks roomuhelk, et ka-
duda sealt jillegi, kuulates siigisme-
loodiat — siigismeloodiat nii voim-
sat ja kurba. :

" Kl mul oleks noiakepp

Vanasti oleval elanud palju noi-
du. Kiillap nendel siis olid méoned
noiakepid, nodiakiibarad voi min-
gisugused esemed, millega nad noi-
dusid. Tanapéeval pole enam noidu,
voi kui olekski, siis keegi ei usuks
neid ja nende ennustusi.

Vahel moétlen, et kui oleks niisu-
gune no6iakepp, el soovi, mida sa
iganes oskad — koik soovid taituk-
sid. Kujutlen endale niisugust noia-
keppi: viike hobedast pulgake kuld-
nupukesega, ning kui vajutad nu-
pule ja soovid midagi, siis tditub
see soov Uthe minuti jooksul. Nii-
sugune nodiakepp oleks toesti tore.

Soove, mida ma niisuguse ndia-
kepiga sooviksin, on véga palju ja
ei tea, missugust neist koigepealt
kirja panna.

Sooviksin, et meil oleks 6opieva
jooksul ilus suur koolimaja. Kooli-
maja oleks marmorist ja suurte kul-
tatud téhtedega oleks kirjutatud
selle uksele: Riiklik Kolledz. Maja
sisustus oleks niisugune, et kui mo-
ni vooras oppur luleks meie oppe-
asutust vaatama, siis jadks tal suu

imestusest lahti ja silmad oleksid
suured kui alustassid. Klassiruumid
oleksid avarad kui kuninglikud saa-
lid, iga Oppur istuks tugitoolis kir-
jutuslaua taga. Kirjutuslaual oleks
telefon, et kui midagi koju unustad,
siis pole karta teatevihku mérkuse
saamist, vaid see puuduv ese tuuak-
se sulle kohe kooli kitte.
Kontrolltoode ajal vajutaksid
lauasahtlis olevale nupule ning ko-
he noiakepike teritaks moistust, nii
et valmiksid suurepérased t66d. Veel
tahaksin, et meil oleks iga kuu aja
jarel kooliskdimisest vaba nadal
ning et noéiakepike aitaks koduseid
iilesandeid véga Kkiiresti dra Oppida,
siis jaaks aega ka lobustusteks.
Talvisel aastaajal sooviksin noia-
kepilt suusapaevi migedesse. Kiill
on tore magedest alla sbita, lumi ja
harmatis puudel siravad kullana.
Sooviksin veel, et Opilastel oleks
kasutada ruutkilomeetri-suurtine
liuvali, kus voiiks uisutada, ja kui
dra vakiks voi kilm hakkaks, siis
oleks niisugune hoone, kus on suur

hall, kuhu vo6iks minna tugitooli

W o

#

5



istuma ja kuuma teed jooma ning
kaaslastega juttu vestma, kuni val-
sihelid haaravad sind oma keerises-
se ja sa ithined uuesti teistega uisk-
lemiseks.

Tore oleks ka see, kui kool kor-
raldaks suvel reise vilismaile ning
opilased, kes teinud klassi labi il-
ma jareleksamite ja suviste toddeta,
tohiksid osa votta reisidest.

Veel sooviksin noiakepilt, et Tal-
linnas oleks tivoli, mis oleks maa-
ilma parim ja toredaim, et voiks
siil pihapievili aega viila Samu-
ti tahaksin, et oleksid suured spor-
divaljakuid, kus koolinoored voik-

HARRI MAISTE,
g. T kL

sid sportida, ja et korraldataks sa-
gedamini voistlusi, mida siis voiks
ponevusega jilgida. Et ma tantsiu-
pidudeks alles noor olen, siis soo-
viksin seda noiakepi abil suuremai-
le tidrukuile ja poistele ajaviit-
miseks.

Soove oleks veel palju, kuid suur
tilkk ajab suu 18hki, sellepérast
oleks tore, kui needki loeteldud
soovid oleksid tdidetavad noéiakepi
abil. Kuid et noéiakeppi pole, mis
neid soove tdidaks, siis aitab sel-
lestki kiillalt, mis tegelikus elus voi-
malik on — t66st ja 16bustusist, mi-
da oppurielu pakub.

Nurgakivi asetamine

kooli uuele hoonele

Tanavune 28. november, meie
kooli II aastapiev, tdhendab meile
eriti suurt pidupieva tidhtsa siind-
musega — kooli tulevasele hoonele
sitmboolse nurgakivi asetamisega,
millest votsid osa aukiilalistena ka
haridusminister kol. A. Jaakson,

teedeminister N. Viitak, Briti
esindaja Eestis H. W. Gallienne
ithes abikaasaga, haridusministri

abi V. Pidts ja kooliosakonna di-
rektor V. Alttoa.

Oli jahe ja pilvine stigishommik,
kui opilased kogunesid Imanta ta-

Briti saadik hr. Gallienne tervitamas.

navas asetsevasse koolimajja, et sel-
le hoovis rivistuda ja siis iihises
rongkiigus suunduda tulevase koo-
limaja ehitusplatsile. Enne seda toi-
mus aga veel kontroll opilaste riie-
tuse suhtes, et hoida dra haigestu-
misi killmetuse tagajarjel lagedal
ehitusplatsil. Sellest hddaohust tin-
gituna ei olnud algklasside Opilased
kohustatud ilmuma. Kuid siiski vois
hiljem ehitusplatsil silmata vaikesi
kaasoppureid, kes olid oma vane-
mate saatel ilmunud jalgima pidu-
likku toimingut. Kontroll 16ppenud,
rivistusid opilased hoovis. Kella
veerand kaheteistkiimneks oli koik
korras ja kogu oOpilaspere hakkas
liitkuma tulevase koolimaja suunas.
Kogu tee Imanta tinavast kuni ehi-
tusplatsini oldi ilevas tujus. Kah-
iatseti ainult, et rongkaik pidi lii-
kuma ilma orkestrita, mille taga-
jarjel oli raske ,sammu hoida“.



Nelinurkne enitusplats oli kohan-
datud ja dekoreeritud seal loimu-
vaks pidulikuks stindmuseks. Plalsi
lagapohjal lehvis kolm Eesti sini-
musl-valget Irikoloori, nende ees,
piiraluna ilupuudesl, aselses kone-
tool, millesl tihel pool oli ‘Tallinna
Vahipataljoni orkester ja teisel —
kooli lipp, hoitud kolme opilase
poolt. Istmed olid asetalud kahele
poole péiileed, mis viis viravasl ku-
ni konetoolini. Kogu tee oli palista-
tud opilastest moodustatud spalee-
ridega. Ehitusplatsile saabunud opi-
lased asetusid platsi kiilgedele, ku-
na laulukoor vottis aset orketsri 14-
hedale aselatud pinkidele, milledele
meesoppurid tousid piisti lauluette-
kande soodustamiseks. Muide, need
pingid tekitasid pahandust, kuna
vajusid pehmes liivas Opilaste ras-
kuse all viltu ja Adhvardasid timber
kukkuda. Selle hidaohu likvideeri-
miseks tuli mitu korda asetada pin-
gi jalgade alla kive toeks.

Ehitusplats taitus kiiresti kiilalis-
lega. Oli ilmunud Tallinna koolide
direktoreid, koolitegelasi ja rohkel
arvul opilaste vanemaid ja-sopru.
Tépselt kell 12 saabus tervitusmar-
si helide saatel haridusminister kol.
A. Jaakson, kelle ilmumise jirel
algas ka kohe pidulik toiming vai-
muliku talitusega. Nurgakivi 6n-
nistamist ev.-luteri usu kommete
kohaselt toimetas praost H. Kubu
Ja ap.-digeusu kombe jirele iilem-
preester N. Péts. Onnistamistalitus
Ioppenud koraaliga, astus konetooli
direktor P. Vaarask, kes pidas lii-
hikese hoogsa kone ja luges ette
nurgakivvi miiiiritava akti sisu.

Selle jarele vottis sona haridusmi-
nister kol. A. Jaakson, kes oma
sonavotus tihendas, et selle vaimu-
silma ette kerkiva uue valguse- ja
Ohurikka koolimaja juures, mida
loodame n#ha tiielikkuses juba

Vaade kiilalistele.

aasla voi pooleleise pirast, motleme
me tinutundega president K. P i t-
sile, kelle kaudu on saanud voi-
malikuks konesoleva hoone ehita-
mine, mis on esimene riigi pooll
ehitatav koolimaja Tallinnas. Xo-
neleja miérkis, et samuti tunnusta-
vat t66d maja ehitamise labiviimi-
seks on teinud lastevanemate komi-
lee esimees kindral N. Reek.

Haridusministri konele jirgnes
hiimn, mille 16ppedes kol. A. Jaak-
son asetas metalltoru dokumenti-
dega nurgakivvi ja pani iihtlasi ko-
hale ka stimboolse nurgakivi.

Iisimeseks tlervitajaks oli DBriti
esindaja H. W. Gallienne, kes soo-
vis, et tulevane hoone saaks tiheks
iiliendavaks sidemeks Eesti ja Briti
vahel. Kone 1oppemisel koélas Ing-
lise hiimn.

Ulemlinnapea kindral J. Soots,
kes toi tervitusi Tallinna linnalt,
rohutas, et kuigi koolis valitseb ing-
lise keel, seda suuremal mééral va-
litsegu sl aga ka eesti meel.

Jirgnevana lastevanemate komi-
tee esimees kindral N. Reek toi
tervitusi lastevanemate komiteelt.
Oma hoogsas kones ta toi esile koik
kooli praeguse olukorra juures ilm-
nevad raskused ja puudused mil-
listes opilastel tuleb oppida. Kone-
leja avaldas tdnu koigile, kes on ai-
danud selleks kaasa, et uue kooli-
maja saamine pole enam mégede
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laga. Erili rohutas kindral N. Reek
haridusministri soprust meie koo-
liga, kes on niidanud alati lahket
vastutulelikkust koolimaja -ehitusse
puutuvais  kiisimustes. Koneleja
ettepanekul hiiiti kol. A. Jaaksoni-
le kolmekordne elagu.

Kooli tidhtsaks paevaks telegraafi

leel saabunud tervilused avaldas
inspektor K. Ratassepp.
Aktuse lopetas Haridusministee-

SILVIA RUUTEL,
prg. ll-a kI

Huvitav on kindlasti jalutuskaik
Unter den Lindenil, Berliini peaté-
navas. See on iiks laiemaid ja suu-
rema liikumisega tinavaid, kus on
palju mitmesuguseid ausambaid ja
kujusid (nagu Bliicheri, Friedrich
Suure, Wilhelm I jne.), tundmatu
soduri haud, Riigiooperi maja, mit-
mesugused muuseumid, ka ei puu-
du siin pangad, suuririd ja muud
avalikud asulused.

Jalulades mooda tinavat, mida
palistavad viie- ja  kuuekordsed
majad, jouame kuulsa Brandenbur-
gi voiduvarava juurde. See kuulus
virava volvialune on chitatud 1788.
ja 1791, a. vahel ja jitab viga mo-
juva mulje oma kunstiparaste ni-
kerduste ja huvitava kujuga katu-
sel.

Edasi liikudes satume téaielikku
looduse riippe, koikjal nieme puid,
poosaid, lilli ja viikesi loomi. Kui
poleks neid hialetult, peagu iga se-
kund méodavuravaid autosid, ei
saaks aru, et oled ithes Euroopa
suurlinnas. Oleme sattunud Tier-
garten’isse, selle kiilje all asetseb ka
kuulus loomaaed ,,Zoo*.

Tiergarten on ks suuremaid ja

riumi  kooliosakonna direktor V.
Alttoa, kelle konele jargnes sega-
koori laul ,0Oitse, maa, ja miiha,
meri!“

Kiiresti tithjenes ehitusplats kii-
lalistest, sest kogu toimingu kestel
andis end tunda jahe ja niiske sii-
gisene ilm. Lagedana ja mahajée-
tuna néis suur ehitusplats, kuigi
mitte kauaks, sest varsti kerkivad
miiiirid, valmib hoone...

Maénda Berliinist

ilusamaid parke Berliinis.  Selle
pindala on umbes 640 aakrit (1
aaker umb. 140 aari), alates Bran-
denburgi viravast ja loppedes Char-
lottenburgis. Park on kuulus oma
suurepéraste vanade puudega, mil-
lede vahelt vilguvad arvukad mar-
morist ausambad ja kujud. Ka voib
siiil leida rohkesti metskitsi, jéne-
seid ja muid tuntud ja hidaohutuid
loomi. Parki ldbistavas kanalis on
lugematu hulk metsparte, musti ja
valgeid luiki. Loomad ja linnud on
tiiesti kodunenud ja viga julged.

Samas pargis kasvab palju ilu-
said lilli ja podsaid. Uks osa par-
gist kannab roosiaia nime, kus
kasvab tile 500 erineva roosisordi.
On neid seal koigis varvivarjundeis
ja suurusis, iiks ilusam kui teine.
Igaiiks neist piiiiab teisi oma 16h-
naga iile trumbata.

Vastandiks muule Berliinile on
kahtlemata vana linnajagu, —
Aleksandri plats ja selle @umbrus.
Ténavad on kitsad, monel téinaval
on veel sdilinud parkettsillutis. Ma-
jad on siin enamasti kolmekordsed,
kitsaste akende ja teravaharjaliste
katustega. Mitmel pool majade va-



hel haigutavad pimedad ja siinged
volvialused. Kiigud, mis ithendavad
tinavaid, ei jata koige paremat
muljet.

Ohtuti on Aleksandri plats vihese
valgustusega, samal ajal muu Ber-
liin otse sdrab reklaamide valguses.
Vana linnajagu on ainuke tume
laik peagu keset linna, mis muu-
dab ta veel salapirasemaks. Kuna
see linnajagu on kujunenud vaese-

ENDEL KASK,
g. I kL.

On mu kauneimad hetked siis,
kui viibin tksinda oma raamatute
keskel.

Imelik, tunduvad nad nii armsai-
na, et tahaksin lahkuda neist vaid
imelithikesiks momendeks, tooma
varskust mu isiklikku maisesse ole-
musse ja vaatama neid viheseid
teisi, kes on kuidagi armsaks saa-
nud.

Jidme vahel siiski ka péris va-
batahtlikult kauemaks ajaks cemale
oma raamatuist. Kuid on ju see ai-
nult neil juhtumeil, kui mingi ku-
ratlikult salakaval joud on hakanud
méssama mu aju tundmatuis ur-
kais ning loonud mingi rumala si-
higa minus kahtluse, Lkas on see
koik tosi, mis leidub raamatuis.
Pean siis veetina teatud osa nma
ajast, et saavutada vahetut tocks-
pidamist raamatuis leiduva ilusa ja
inetu kohta.

Tulen aga jélle viivu pérast ta-
gasi nende juurde, enamasti saanud
tulemusteks héis raamatuis leidu-
vad tded; muidugi ju ainult selles
ulatuses, kuivord mu naeruvéirseli
viikesed voimed seda lubavad.

Istun siis uuesti, voibolla saja tu-

mate vilismaalaste linnaosaks, voib
seal kohata pea koigi rahvuste esin-
dajaid, nii valgeid, kollaseid kui ka
musti.

Alekandri plats on maélestus va-
nast Berliinist ja seetottu ka vaa-
tamisvadrne turistidele, kes Saksa-
maa pealinnas olles seda kindlasti
kiilastavad. Ma usun, et eespool
mainitud kohad huvitavad ka lu-
gejat, kui ta kord satub Berliini

Mu kauneimad hetbed

handendat korda, oma tillukese raa-
matukogu armsasse ohkkonda, vo-
tan hellitades moninga tema teki-
tajaist ning loen ja vaatlen armsaid
kohti ja pilte neist.

Lamab mu ees laual kolm wvii-
keslt raamatut. Uhel neist on maa-
mehelikult lihtne, ainull suurest
luust loodud valimus; lehed, mille-
del tekst esineb, on silumata
ja ulatuvad koguni kangekaelselt
ettepoole lihtse valge kaane esiser-
vast, milline asjaolu loob kuski mu
mélus meeletuletuse paljunihtud
vihemusrahvuse liikmest suure
Peipsi kaldalt. On viimasel ju, na-
gu vist juba ilma mu selle mirku-
seta koigile teada, kalduvus kanda
seda leatud riide Adrmist osa, mida
meil peidetakse hébelikult teiste
riietuse osade alla, pédlpool muid.
Kuid selle pisikese raamatukaane,
nii siis liiga pisikese, lilemisele ser-
vale on tritkitud suhteliselt suurte,
aga oOrnavéirviliste tihtedega: TOO-
ME HELBED.

Tahendab, selle raamatu sisusse
on tahetud suruda kaugelt roman-
tilisemaid ja ornemaid kujutlusi, kui
annab mu eelnev meenutus. Ja tde-
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poolest, jarsku paistab, nagu olek-

sid need raamatu ettepoole kippu-

vad lehed valinis helevalgete toome
helvetena liuglema Liis orna viri-
nat ikka allapoole. Olles lehitsenud
nois helbeis ja stivenenud neil lei-
duva lugemisse, lunnen, et mu hing-
ki muutub toome helbeks ja len-
dab, kantuna lasasest tuuleiilist, ta-
gasi aegadesse paljude aastate eest,
noisse, mis sarnlevad mu isikliku
elu osadena raamatus leiduvate ro-
mantiliste ridade kirjeldustega.

Ah, kuidas tahaksin nuiid tihes
oma toome helbeks muutunud hin-
gega lennala hilis-oitsvate toomede
alla ja tunda langevate ornvalgete
helvete virinat!

Ohates kurval kui viike Leeni,
panen raamatu kiest sellise voi-
maluse unistamisel. _

Langeb mu pilk teisele raamatule.
Vilimus on tollel suursugusem, aris-
tokraatlikum. On kadunud maame-
helik lihtsus ja asemele astunud
keerulised kaunistuste kombinatsi-
oonid. Keset kaant seisab majesteet-
likult uljas ja vigev lindude ku-

ningas, — kotkas. Ta seisab iihel
rifitli tunnuseist — vapiga Kkilbil

— hoides oma teraseste kiitinte va-
hel tugevat oda, ning uhkus ja viha
paistavad ta sdjakast ilmest. Milli-
ne vana vagev aristokraatlikkus
asub sellel viikesel punasel raama-
tukaanel!

Kuski ornamentide ja kaunistisle
vahel leian muu hulgas raamatu
pealkirja: MACBETH, A Tragedy.
Kui kurb, et siddraste suurte ja vi-
gevale meestega juhtub ikka tra-
goodiaid, mida kirjeldab too koici
aegade suurim poeet!

Kuid see kurbus ei suuda surma-
ta seda vanade riiitlite ja teiste so-
jameeste vigevust, mis hoovab vas-
tu oOhukeste, kuid aristokraatlike
kaante vahelt. Vanade kindralii=

10

sojakas, aga siiski klassiliselt ra-
hulik ohkkond, tiis eneseohverdust,

vahvust ja mistilisust, kannab
mind korgemale meie lirapieva

argielu proosal. Kuid jallegi on see
laies ulatuses mulle saavutamatu
ja jillegi panen ohates suursugusc
viiikese raamatu kéest.

Kolmandast raamatust on niha
otsekohe vana Rooma foorumite
lihtset, kuid végevat kindlust oma
avarate sammasvahedega. Tugeva-
le kalingurist kaanele on triikitud
kindlate sirgjoonte vahelise tithja
ruumi ilemisele ddrele otsekui foo-
rumi fassaadile vigevate tihtedega:
CAESAR: GALLIC WAR 1. Ja raa-
matu teise lehe sisekiiljel asetsebki
aulori, tolle voimsa roomlase pilt,
oigupoolest pilt ta imestustaratavalt
roomlaslikusl biistist.

Milline &armine intelligents pee-
geldub kuulsa sojamehe, valitseja
ja kirjaniku néoilmest! Ta jalgiks
nagu alali kustki kindlast, meile
teadmatust kohast oma mootmatu
rahuga ja suursugususega meie ru-
malate elu, tehes kindlaid, tarku,
meie omadest kaugele etteulatuvaid
jareldusi ja otsuseid. Ent ta jatab
nad teadlikult avaldamata, teades,
et neist mingit kasu poleks meile,
temast nii vorratult madalamaile
olendeile. Ja suur hulk kibedustki
nidib peituvat sellepirast végeva
roomlase niojoonis.

Jarsku paistab, et see killm-rahu-
lik roomlane elustub. Ta timber on
kisamas ta sO0jamehed, kannatades
sojaviletsuste all: monel neist on ras-
ked haavad ja nad on iileni kaetud
tardunud verega, moéned nilgivad,
moned on kaotanud oma varustise
ja riietuse, moned on lohutamatus
kurvastuses kojujainud perekonna
pérast.

Touseb Caesar, vaarikalt, aegla-
selt, rahulikult ja koneleb sddurei-



le. Ta sonadel on kummaline voini.
Vaibub hidakisa, votab maad vai-
kus ta sonade kuulamiseks, sodu-
rid kohenduvad, koonduvad read,
need omakorda korralduvad korra-
piaraseks sojavieks. Ja siis hakkab
vaikus iile minema sajakaiks hiii-
deiks, kilpide tarinaks, piikide vil-
kumiseks. Need paisuvad miihise-
vaks mereks, tiis poolehoidu oma
suurele juhile, valmis jirgnema tal-
le koikjale.

Ja kui naastakse sellele jargne-
valt voidukalt sojakaigult Rooma,
Caesar tiis majesteetlikkust ja ilm-
eksimatut rahu tihelepanu kesku-
sena triumfikdigus, keeb méaratu
rahvahulk ténavail ja platsidel tri-
umfeerijate vastuvotmiseks. Niigi
voimas kohin paisub, paisub iitheks
voimsaks miristamiseks: ,,Ave,
Caesar, victor, imperator!«

Teab aga Caesar, et see sdjakiik
pole olnud veel kogu ta eesméirk.
Joudnud koju, istub suur sojamees,

R. VELLERIND,
algk. IV Lkl

Jiigds

Meil kdes on jdlle stigiskuud
Ja lehtedeta seisvad puud.
Koik laululinnud kadunud,
Ja lillekesed ndrtsinud.
Ju péhjatuuled puhuvad,
Ja kiilmad vihmad sajavad.
Ka meie sober, pdikene,
Lain’d pilve taha varjule.
Me suvelobud, mererand
On ammu juba ununend.
Niiiid koolis tuleb oppida
ja tarkust aina koguda.

Lipuvalvurid iihes lipuga.

kindluse, rahu ja intelligentsuse
eeskuju, suure marmorlaua taha ja
algab oma kuulsaid ulestihendusi
tulevastele polvedele. Alustab ta
suurte ja metsikute voitluste juttu
kiillma teadlikkuse ja analiiilsivoi-
mega: ,Gallia est omnis divisa in
partes tres...”

Kas leidub veel kunagi vordkuju
tollele imetlusvairsele roomlasele?

Oo, raamatud, milliseid koikehaa-
ravaid motteid voite te dratada mi-
nus!

AINO KUTTIS,
prg. V-b Kkl

Péisuke

Pddsuke korgele lendas,
saravas paikese kullas.
Liugles ja laskus siis aasale taas,
kajas ta laulust nii mets kui ka aas.
Vidiit, vidiit, vidiit!
Lendamas tuhandeid linde,
veetes nii hommikutunde,
pddsuke iithines nendega siis,
kolas ta suust suve ilusaim viis.
Vidiit, vidiit, vidiil!
Pddsuke armas, sa vdike,
oled mu onnepiike,
sinine taevas, su réém ja su hddl,
korgel siis viibin ma pilvede pddl.
Vidiit, vidiit, vidiit!

1



ILMAR REIDI,
g. I kl

Stigisoo laotab oma halle tiibu iile
rullava mere. Laine touseb laine ja-
rel, kohisedes, mithisedes; paisku-
des korgele, taas jille vajudes sii-

gavusse.
Tuul kisub ile laotuse tormavaid
pilvekangaid ribadeks, véikesteks

narmasteks, tikikesteks, koob neist
taas uusi kangaid, suuri, véikesi,
kujult ning virvilt erinevaid; siis
tormab voiduroomutsevalt iile ula-
pat), vingudes, uludes, himmeldu-
nud mere iile irvitades; siia-sinna
hilbides?), ekseldes, markab kaugu-
ses midagi siluetisarnast, ebamii-
raste aérjoontega, mis osutub tor-
miga voitlevaks ja tihtunult raiva-
vaks3) purjekaks, mis kangekaelselt
piiiiab saavutada oma sihti, kalasa-
damat viikeses lahekeses Viru
rannikul

Tuul, too kergemeelne laps, kes
enda 16buks paneb mere méssama,
et hukutada laevu ja inimelusid,
niiid hoomates kodusadama poole
tottavat brikki, tormab skvallinat)
viimase kallale: paiskab laine laine
jarele iile parda; miiristab, ragistab
purjedes, vantides, rebib ning si-
kutab neid kui meeletu; siis asub
daavetitels) rippuva paadi kallale,
rebib sellelt presentkatte, kannab
selle kaugele merele; vaatab veel
eemalduvat laeva, olsustades, et kii-
sis-oleva briki meeskond veel samal
601 peab olema viisangul Neptuni,
merekuninga man; ja siis ta tormab
ille ulapa uusi ohvreid otsima.

1) lai veevili, veeseljang.

2) teelt korvale eksides.

3) teed tegema kustki labi.

4) tuulepagi, kange tuulehoog.

5) vahendid paadi veest viljatdsimi~
seks.
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Vana kapten

Kuid surmale méiratud laevuke
nongeltt) ponnistudes raivab kodu-
sadama poole. Meeskond tdidab ees-
kujulikult oma iilesandeid: kes tiiii-
ril, kes masinaruumis, kes tekil.

Uleval komandosillal seisab kap-
ten, pikemat kasvu mees, habestu-
nud nioga, jagades késklusi tead-
misega, et tema meelekindlusest
voib soltuv olla terve laeva ja mees-
konna elu.

Ta on juba eakas mees, umbes
aastat kuuskiimmend viis rohub ta
laia tugevat turja; aga ta seisab
pustipii, juhtides laeva, selle ase-
mel et puhata kodus ahju taga ja
masseerida vanadusest valutavaid
liitkmeid.

Ta jagab késklusi, kuid ta motted
raivavad mooda maailma meresid
1abi aastakiimnete.

Imelik, kui surm malnitseb?) ini-
mest, siis méoduvad filmina silma-
de eest ulustuse poue vajunud péie-
vad, kuud ja aastad — nii ka vanal
kaptenil.

See oli neljapieva oGhtul umbes
viiskiimmend aastat tagasi, kui ta
noore poisina, matkides8) isa ja
taavu,?) kes olid merikud,10) ja jar-
gides oma siidamehédlele, mis so-
sistas kauneid sonu meremehe elu
voludest, seiklustest tundmatuil
randadel kesk vooraid inimesi, haa-
ras juba varem salaja kokkupandud
pambukese ning hiilis ndhtamatuna
koigist kodustest piki randa kala-
sadama poole, kus ronis purjekale,

6) kangekaelselt.
7) juures olema.
8) jdrele tegema.
9) vanaisa.

10) meremees.



mis pidi teda viima vastu lundma-
tule tulevikule.

Nonda ta astus
eluteele . ..

Nooruse rahutult pulbitsev veri
ei annud talle rahu: ta tormas
moirgava orkaanina mooda maail-
mameresid. Paikese seniidi all pa-
lavas troopikas, Groonimaa pilkases
pimeduses keset l6putuid sinetavaid
jailagendikke ja kesel polaarfau-
nattl) — seal seikles ning réindas
ta sihitult, leidmata rahuldust oma
menetelust.12)

Ta ei rahuldunud ainult mere-
kiitndmisest — ei, ta seikles ka mait-
si:13) vallutas méeharjasid, igilu-
miseid piikeses siravaid ja hiilga-
vaid, kulges korbesid; ikka edasi
kandis teda ta rahuta seikleja veri,
kuni...

...jah, kuni ta kohtas Arabellat,
rahaka inglise lordi tiitart.

Tuli see, millele laulikud pithen-
dasid ditiirambe: armastus.

Jargnes aeg, mille kohta juba
vanad roomlased iitlesid: ,Amor
vincit omnia.“14)

Pérast poorast tormamist ta muu-
tus paikseks, asudes vana lordi sek-
retari kohale, millise teenistuse talle
muretses Arabella.

Temast sai dzentlmen, tinu oma
‘leivaisale ja viimase tiitrele, kes
voimaldasid talle sissepiisu inglise
aristokraatlikesse ringidesse. Te-
mast, vilajastt’) Pohja pojast, kes
oli sirgunud meheks viletsas meri-
ku kodus kivisel Viru rannal, sai
iillast sost siindinud inglise aristo-
kraatide lemmik.

meriku raskele

11) nabamaaloomastik.

12) teoviis.

13) maad mé&é6da, maismaal.
14)  Armastus vdidab ka&ik.”
15) pikk ning sihvakas.

Ta veetis koos Arabellaga palju
onnelikke péevi, kuni tuli katast-
roof: Arabella abiellus perekonna
Uhisel otsusel prantsuse-itaalia
soost aadlikuga.

Tuli pulmapiev. Ta jalgis 1ohki-
kistud siidamega, kuidas ta kalliiu
sammus altari elte. mitte temaga,
nagu ta oli lootnud salaja, — ei,
vaid lounamaa suurnikuga.

Oh teda rumalat, et ta julges loo-
la, et tast voib kunagi saada Ara-
bella mees! Kas ta tdesti unustas
seisuslikud vaheseinad, mis neid
eraldasid?

Kes oli tema? — Tundmatu 1oo-
rur vaesest merikukodust, kes oli
pidsenud seltskonda vaid kuulsa
lordi armust — see oli temal!

Ta seisis kiriku ukse man — pi-
sar veeres palgele, suur palav pisar
— ja siis ta lahkus vaikselt, kadus
murest murtuna. Kuigi ta oli mee-
leolus: ca ira, ca ira, les aristocra-
tes a4 la lanternet) — nagu laulsid
prantsuse revolutsiondarid, ta ei
suutnud ometi midagi oma onnetu-
se pohjustajate vastu ette votta: ta
oli selleks liiga nork.

Ohtul vois hoomata halva kuul-
susega sadamakortsis larmavat hir-
rasmeest, kes joi meeletuseni, joi
seni, kuni ta heiedeti tdnavarents-
lisse  purujoobnuna, purukskistud
riietega, laubal siigav verenire.

Noénda algas ta langus...

Tihti nadhti teda joomas koige
hullemais urkais, habestunud nioga
vanas rebestunud frakis. Ta joi, et
unustada, aga ta ei suutnud unus-
tada oma armsamat.

Ta teadis, et Arabella oleks saa-
nud tema naiseks ja et nad oleksid
elanud Gnnelikult, kui poleks olnud
seisuslikke vaheseinu, mis tousevad
iiletamatu miilirina inimeste vahele,
laskmata neid ldheneda iiksteisele
armastuses ja truuduses.
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Ta oli suutnud endale muretseda,
tinu isiklikule vaimumalnidusele1t)
Jja meelekindlusele ning lordi toetu-
sele kindla seltskondliku positsioo-
ni. Tal oli palju sopru, teda austa-
ti, aga kui tuli kiisimusse aristo-
kraatiasse kuuluva neiu naimine,
siis kisiti: ,Millisest seisusest sa
oled, Mis pidi ta vastama, tema,
kes oli vaid vaese eesti meriku poeg?
Uhiskondlik iilekohus héavitas tah-
tejoulise mehe, muutes viimase joo-
dikuks, pitiks, ithiskonda kolbma-
tuks isikuks, kelle padle koik vaata-
vad polastusega.

See juhtus ohtul sadamakortsis,
kus tekkis kaklus joobnute vahel.
Sellesse tiilisse tommati ka tema
kaasa.

Lendasid toolid, pudelid, klaasid
purunesid aknad, lauad, vilkusid
pussid, paukusid revolvrid — ja
siil see juhtuski, mis pidi tulema
méaratuna  halastamatu saatuse
poolt: ta sai jalast haavata kuuli
1ébi.

Argates ta leidis end véaikesest
toast, kus askeldas noor neiu, korts-
miku litar, kes oli voinud tema eest
hoolitsemise enda pidle. Ta pidi
ithtesoodu mitu nidalat voodis le-
bama. Kui ta saalt 1opuks taas pa-
ranenuna tousis, siis ta vialimus oli
toesti hirmutekitav, sest ta oli hai-
guse kestes pooraselt laihtunud.

Kuid ta oli niiiid paranenud ka
teisest haigusest: kurvastusest Ara-
bella jarele. Kortsmiku tiitre leebe
malnidust?) pakkus talle uut elu-
joudu: tast sai taas inimene, Unu-
nes koik hingevaev. Agnese, nii oli
kortsmiku titre nimi, alatisest roo-
mus meel hévitas koik muremotted.

Ta sai vaikesepalgalise koha sa-

16) ,vaimujuuresolek”, meelekindlus,

kiilmaveresus.
17) juuresolek.

1A

damaladudes, kuid sellest jatkus,
el la vois koos Agnesega alustada
vihenoudlikku elu.

Kuid nad ei saanud kaua oma
onne maitsta. Saatus ei tahinud, el
nad oleksid onnelikud: ilusad ke-
vadhommikul suri Agnes autora-
taste all — ja seda autot juhtis
mees, kes oli juba kord varem hévi-

tanud ta eludnne, prantsuse-itaalia

aadlik, kes oli kosinud Arabella.

Juba teist korda purustas see
mees tema eluonne. Kas oli see saa-
tus voi juhus?

Ta seisis-jélle oma onne varemeil.
Kuid niiid ei kaotanud ta enam
oma vaimumalniduset, vaid otsus-
tas tindekindlalt!®) neimata!?) oma
onnetuste pohjustajale, prantsuse-
itaalia aadlikule, Arabella mehele.

Masendatult seisis ta oma kaasa
haual. Pirast lihtse matusetalituse
loppu ta lahkus vaikselt kalmistult.

Temast asi taas rahutu réndaja,
kes seigeldes kulges maailmamere-
sid, peirides20) hiad ja halba l6u-
namerede maheda passaadi sulnis
embuses v6i Pohjala vete karmis
talvedos, jahtides ning kiittides hiil-
geid, merielevante, vaalu ja jadka-
rusid. Ta reenas lédbi hurrikanide2?),
taifuunide, orkaanide, tornaadode,
skvallide, ise viimastele sarnastu-
des; sivitades,??) ennetades23) voo-
raid laevu oma viikesel brikil, mis
oli langenud ta haldusse kuski vii-
keses Hiina pordus oksjonil.

Ta merikukuulsus kasvas ja suu-
renes ja laienes iile suurte vete,
tungides ning raivates sadamaisse

18) kordaminekuks kindlalt.

19) kétte maksma.

20) kogema.

21) orkaan, raju.

22) (millestki) m6é6da joudma, [sditma,
purjetamal.

23) ette joudma.



ja portudesse, ning isegi sisemaa
stigavusisse.

Kuid ta ei unustanud ka oma
kiattemaksu: ta otsis koikjalt, kuigi
tagajarjetult. oma onnetu saaluse
pohjustajat, Arabella meest.

Lopuks ta kuulis, et otsitav koos
naisega oli langenud Indias amoki-
jooksja kie lidbi. Tema aga tormas
hullununa moéoda maailma kuni ti-
naseni.

Siin ta niiiid seisab piistipii ko-
mandosillal, horisondil eklevate sil-
madega.

Tuul vingub, ulub, uut ohvril
leidmata taas tottab nonge briki
manu; paiskab rulluvad lained iile
viimase, ikka suuremad, korgemad,
tugevamad, voimsamad.

Ja siis... raksatus... praksatus...

HELJO ERNESAKS ja ELO PARLO,
prg. lI-a kKl

tuule vingumine, kohisemine ... lai-
nete mihisev laul... irrutatud2¢)
laevaplankude armetu vingumine. ..
vallapdisenud laadungi ragin roo-
las...25) tuule kihisev naer...

...ja siis tousevad lained, veel
suuremad ja voimsamad kui nende
eelkdijad, moodustavad pohjatu sil-
gaviku, kuristiku, millesse matavad
briki koos kapleni ja meeskonnaga.

Téidetud on tuule téotus: pole
veel moddunud 66, kui nad leia-
vad lahke vastuvotu mere kunin-
ga Neptuni man...

...aga tuul tormab voiduroomut-
sevalt iile rullava ulapa, tundes r66-
mu oma menetlusest ning irvitades,
luksudes, vingudes, uludes labildi-
kav-heledalt . ..

02. 12. 38.

Meile ebsbuwrsioon

Pakerorti ja Pakni

Oli ilus hommik, kui hiippasin
voodist ja hakkasin riietuma, ise
sellejuures heites édrevaid pilke kel-
lale. Joudnud oli ju see ammuooda-
tud péev, millal pidime minema
ekskursioonile.

Peaaegu joostes tottasin kooli-
majja Imanta tédnavasse, kuhu ju-
ba - palju opilasi oli kogunenud.
Uhinesin nendega ja vesteldes ka-
dus aeg ruttu. Peagi tulid opetajad
ja me sammusime Vene turule, kus
istusime omnibustesse. Kuna meie
omnibuses oli laulmisopetaja, siis
laulsime kogu tee.

Peagi joudsime Rannamdisa, kus
kédisime kaldalt alla vaatamas. Kui
ilus seal oli, seda ei oska ma kirjel-
dada. Kahju, et peatusime seal
ainult vihe aega.

Jargmine peatus oli Keila-Joal,
kus suurt ja toredat parki vaatasi-
me. Kaisime ka karu Jiri vaata-
mas. See oli tore pruun loomake,
kes viiga magusat armastas. Andsi-
me talle kompvekke, kuid sellele
vaatamata ajas la meile mitu kor-
da hirmu péile, hakates momisema.
Kose ligidal oli veel kalakasvandus,
see pakkus mulle aga vdhe huvita-
vat.

Ene Pakrit olime ka Pakerordis.
Saal oli tuletorn. Alguses liks tles
II-b klass. Meie méingisime niikaua
palli, ronisime ja koikusime ratas-
tel ning korjasime kullerkuppe. Eri-
ti palju oli sdal just kullerkuppe.

24) Jahti kistud (millegi kiiljest).
25) laeva laadungiruum, panipaik.
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Kui II-b klass tuli lagasi, liksime
meie. Oh, sa taevas, kiill oli see aga
tiks roinmine, Oli see aga 1iks trep-
pide rigastik, nii el pani pea poo-
ritama, kui ules vaalasin. Viimaks
omeli avanes piile seda pikka ro-
nimist avaram viljavaade. Minemi-
ne oli kiill vaevaline, aga tasus end
tiiesti.

Siin  iilal olid moned masinad
ja selle ruumi tmber oli rodu, kust
nigi kaugele. Siit négi talusid, vil-
japdlde, all mangivaid lapsi ja om-
nibusi, mis olid kui punased ning
valgele plakatitega vihud. Lapsed
olid imetaolised kirbutaolised olen-
did siil all ja mets paistis natuke
paksem rohust. Talud olid kui ti-
kutoosid ja viljapollud mitmelaigu-
lised. Alla tulles lugesime ka trepi
astmed. Saime kakssada kuuskiim-
mend. Niiid liksid poisid ja meie
korjasime nurmenukke,

Varsti algas edasisiot Paldiski sa-
damasse, kust kohe liksime moo-
torpaatidesse. Neid oli neli. Moned
ei tahtnud kaasa soita. Uhes teis-
tega jii ka prl. Vesterblom maale.
Oli see aga tore soit! Tuul vihises
kérvus ning lained pritsisid palitud
mirjaks. Pool tundi séitu méddus
kiiresti. Esimene mulje Pakrist oli,
et see on lage ning paljas. Ainull
iks rootsi kiila oli sellel kehval
maal. Rindasime moéda randa eda-
si ning varsti jagunesime kaheks
grupiks. Uks liks mooda randa eda-
si ja teine sisemaale. Olin sisemaa-
le minejate hulgas hr. Kiiti juha-
tusel. Maastik polnud midagi vairt,
aga saime varsti maanteele, kus
tihelpool éires oli natuke lehtpuu-
metsa. Pakri saare pollud olid viga

kehvad. Muud peagu polnud, kui
ainult kivid. Paekihid olid ranna
darest hasti niha. Mones kohas olid
kihid kas rohkem louna vo6i pohja
poole lingus. Pollumehe péisisse-
tulek on Pakril kalapiiiik. Kalu
viiakse Paldiskisse. Eriti huvitav
oli ka taimestik. Leidsime moned
viiga huvitavad taimed.

Korjasime ka piibelehti, nende
Iohnavaid kellukesi, mida siin oli
palju. Tegime pajukoorest vilesid,
ning poisid valmistasid veel suuri
sarvi, mis tegid aina 66t ja 1&ol.
Koige paremini oli see sarv vilja
tulnud Loidul.

Tagasiminek oli iiksluine. Koik
ootasid, millal saavad sadamasse,
sest jalad olid vdga visinud. Kiilas
vaalasime veel 1iht vasikat, kes ilu-
sasli midgis ja toredasti kepsu 16i.
Tagasisoit oli tore. Laulsime terve
tee. Sadams ootasid meid juba tei-
sed, kes kahetsesid, et ei tulnud
kaasa.

Koduteel kidisime veel Vasalemma
marmorikaevanduses, Madise Kkiri-
kus ja Padise kloostris. Oligi juba
aeg motelda linnajoudmisele. Piike
hakkas vajuma juba metsatuka ta-
ha, kui eemalt paistsid Tallinna
tornid. Kiirel soidul modédusime
paljudest ilusatest paikadest, heit-
sin veel viimase pilgu ohtupiike-
ses siravale merele ja olimegi iile-
tanud linna piiri. Tundsin, nagu
hakkaks tuju langema, sest motle-
sin jirgenvatele kooli 16pppéevade-
le, kuid nihes teiste roomsaid na-
gusid, haarasin minagi parema tu-
juga oma lillekimbu ja totlasin
koju.

Teaduslik vaim ja meetodid on meie koige kallimaks varanduseks.
Teaduse rikkusest oleme vdlja valinud leatud osad.
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TIU REEK,
algk. TV kl.

Aike toob alati kaasa midagi ko-
hutavat, millest tahan jutustada.

Juba niadal niddala jérel on va-
litsenud maa paél porgu. Rohi néart-
sis ja turbasool pdles virn ldigatud
turvast. Alles hommikul oli 6hk veel
natuke selgem, sest tuulevana pu-
hus ornalt suitsu laiali. Nuatd oli
tuulevana lainud. Suitsusse olid mets
ja heinamaad mattunud. Rahvas
teadis radkida, et maailma 16pp on
tulemas. Uks vanaeit teadis rasakida,
et porgukatel saal polevat. Oli veel
videvik, kui liaksime turbasood vaa-
tama. Turbasooni oli kaks Kkilo-
meelrit. Sinna viis tee 1dbi metsa.
Juba kodus mérkasin looduses muu-
tust. Rohutirtsud saagisid, nagu
saed, viilid. Harakas kédistas, nagu
oleks tal kiabi kurgus. Metsahiig-
lased vaikisid kurjakuulutavalt. Va-
resed, kes muidu alati rahu rikku-
sid, vaikisid niaiid. Ohk oli sumbu-
nud ja raske.

Juba poolel teel tulid iille metsa
tuulevana: esimene poeg tuulepu-
hang ja tormieit ise. Nad sasisid
hébepajusid, tormasid iille maantee,
tantsisid tolmukeerises, kadusid

KARMEN ROOTH,
algk. 1T kl.

Uhel péeval, oega oues méngides,
leidsin tihe vigase linnu. Linnu jal-
ga oli seotud niiditiikk, mis takis-
tas tal liikumist. Votsin ta ornalt
kitte ja silitasin ta siidpehmet sel-
ga. Siis viisime ta tuppa. Uhte kar-
pi. Karpi panime ka veidi vatti,
tangu, joogindu veega ning leiva-
raasukesi. Linnu nimeks panime
Mai. Meie lind kodunes peagi. Vars-

Mikese Ghtu metsas

uludes ja vingudes metsa, jattes
kaebama rohukorred ja lilled. Va-
na paju kummardus veel kord ja

ohverdas tuulele oma lehti. Noor
kuuseke oigas raskesti ja  blond

vahtrapoju nuuksus haledasti.

Juba langes esimesi piisku. Tae-
vas muutus halliks. Pilved laksid
kaklema ja Isa kdratas nende paile.
Taevasse ilmusid vélgujooned, kir-
jutades sinna Isa kiimme kéasku.
Ko6ik puud kummardusid vérisedes.
Isa taples kurja rahvaga, kes teinud
kurja andeks palumata. Sel ajal
voolas taevast sooja vihma, vaes-
tele joogivett.

Peagi kadus hall kate taevast.
Vihmapéarlid hiilgasid maas. Sona-
jalad sidrasid uhkelt. Puudelt tilkus
veel vett. Tolmu polnud enam.
Virske, puhas ja kosutav oli ohk,
mis segunes 1ohnadega. Soo ei pole-
nud enam. Ainult metsatalusse oli
valk loénud, surmates kaks lehma
ja ouekoera Polla, kes olnud kiilas
koige kurjem koer.

Seepirast oligi loodus suikunud
vaikusse.

Minu lind

ti vois ta juba longates kdia. Uhel
paeval koolist koju joudnud, leid-
sin linnukese surnuna.

Siis laksin aeda samasse kohta,
kust ma ta leidsin, ja kaevasin augu.
Léksin tuppa ja votsin linnu ornalt
kitte ning panin ta auku. Kaunis-
tasin haua kirjude siigislilledega.
Niiiid puhkab minu linnuke hauas,
nihes koige liusamat und.
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ED. TUMPS
g 11 k.

Riik, sport ja ihiskond

(Mottevahetuse korras).

Ukski rahvas ei ole ajaloo keeri-
ses pusima jidnud muidu, kui le-
da pole kandnud tugevad aated ja
inimeste paindumatu selgroog. Rah-
vas, kes elada tahab, ja riik, kes
piisida tahab, peab enesele seadma
esimeseks tilesandeks teiste hulgas
selle, et tal oleks kodanike, kel
on iseteadvust ja julgust, tahtejou-
du ja piuiidu olla ja edasi minna.
Eesti minevik on olnud voitlusroh-
ke: nooremale pélvele on Vabadus-
soda ajalugu, keskmisele ja vane-
male polvele aga virske mélestus.
Varemeile ja' tuhandeid kannatusi
jutustada voivale maale rajati kau-
nis ja uhke kodu. Siis tihti ks
mees liaks kiimne vastu, ta ei kart-
nud ega visinud. Ta teadis, et kaa-
lul oli rahva au ja kodumaa saa-
tus!

Tanapédeva siindmused néitavad,
et maailm on veel kaugel igavesest
rahust. Jalle voivad tulla siindmu-
sed ja momendid, kus otsustajaks
saab rahva voitlusvaim ja tublidus.
Ja ehkki meie eestlased ei taha
voitlust kui niisugust, sest tahame
elada rahus iga rahvaga, olgu see
siis lihedal voi kaugel, ometi pea-
me ka meie olema valmis ja val-
vel. Vabadussoja-aegne julge ja ot-
sustusvoimeline meelsus peab ela-
ma igavesti edasi. Parimaks abi-
nouks teiste keskel on kehaline
kasvatus, sport, mis voimalusi an-
nab kasvatada noortest tugevaid,
selgesilmalisi ja julgeid inimesi;
ithe sonaga just selliseid, milliseid
vajab igavesti piisida tahtev riik.
Seepirast on tahtis, et kehaline kas-
vatus rakendataks rahva tubliduse
ja iseteadvuse arendamise teenis-
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tusse. Iga Eesti naine ja Eesti mees
tuleb voita spordile! See olgu meie
spordi tuleviku kohustuseks.
Tugeva riigi voimas tugi on ke-
haliselt ja vaimselt arenenud koda-
nik, s. 0. nende sonade taiuslikemas
mottes — ideaalne spordiinimene.
Niihasti oleviku riigi kaitsel kui ka
tuleviku terve ja tugeva inimtou
kujundamisel ei saa eitada sport-
last, vaid teda peab asetama eelis-
tatud seisukohale. Jouliste ja mais-
luslike inimeste maailm, mis on va-
ba rahvaid aheldavaist kitsarinnali-
sist vaateist, on sportliku liikumise
loppsiht. Poliitilised tormid voivad
tthiskonda vapustada ja pdérata
hinnanguid pééa péile. Spordi pdhi-
olemus aga ei kao, ainult teatav
progresseerumine voib esineda. Ke-
hakultuur pole ega tohigi olla iik-
sikute inimgruppide harrastus, ei,
ta on endale voitnud niisama tihtsa
seisukoha kui usk vo6i ralvamajan-
dus. Sport on saanud 20. s. itheks
vagevaimaks eluavalduseks, sajandi
iseloomustajaks ja nagu veendu-
nuimad spordiprohvetid véiidavad,
uue ja parema epohhi kuulutajaks.
Eriti kiihkesti tungivad moéned
ebasgbralikud spordiarvustajad re-
kordspordi kallale. Kuid rekordsport
sport on spordiliikumises ja kehali-
ses kasvatuses viltimatu. Rekord-
sport on see, mis dra méédrab spor-
di suuruse ja jou, naitab inimlike
voimiste véljaarendamise voimalusi
ja siititab noortes voistlustuld. Kui
spordil poleks resultaate, paljuti-
hendavaid numbreid, vdidutunnu-
seid, millest siis tuletuks voistlus-
vaim ja edasisportimise tahe? Kuiv
teadmine, et kui ma seda oda ku-



hugi ettepoole heidan, seda lugeva-
maks mu késivars muulub, tutleb
vihe. Niisugust tegevust voiksime
vorrelda ekskursiooniga, mis ette
voelakse  kaunitesse  kohtadesse
kottpimedas; et siin on nii kena,
imekena, aga drge niha ptiiidke, siis
te tahate homme veel rohkem ja
veel kaunimaid kohti niha!

Ei, rekordsport on larviline ja ta
jaab ptisima niikauaks, kuni spor-
dilakse, s. L. igaveseks ajaks.

Saavutus kui niisugune omab
meie péevil médrava tihtsuse. Saa-
vutus  tegelikus elus eesmargiks
piistitatuna  omab enam eetilist
vidrtust kui pimesi edasikobamine.
Saavutus kui eesmérk, ja saavutus

Meie

See on see viimane, nn. eelabi-
turientide klass. Tidhendab, me ole-
me viimase Kklassi opilased, kuid
koolireformi to6ttu mitte lopetajad.
Moned Opetajad viidavad, et me ei
andvatki abiturientide mootu vilja,
kuid see jaab siiski igaithe enese
otsustada. Alljargnev iilevaade meie
klassi opilasist aitab ehk selleks ka
veidike kaasa, kuna see pole iiksik-
isiku arvamus, vaid kogu klassi
koost66 vili.

1. Blond tiitarlaps, kelle uinstus
on universiteet ja kes seepirast vii-
masel ajal on ka &ppima hakanud,
olgugi et tal mones aines siiski ,ei
vea®. Harrastab iiliviga kinos- ja
teatriskdimist; armastab muusikat
ja maise vara Lkogumist. Muide,
keskpéirane opilane.

2. Tagasihoidlik tiitarlaps, kes
huvitub matemaatikast ja fiiiisikast
ning vabal ajal praktiseerib koka-

,ABITURIENDID*,
g. 11 Kl

kui tegelikkus, need kaks sammu-
vad kisikies ka reaalelus.

Ja mida itelda kokkuvotlikult
koige eelloodu kohta? Ei muud kui,
et terutagem siidamesse mote, et
oige kehaline kasvalus on meie
rahva elu-kiisimus, ta on meie ko-
dumaa parema tuleviku kiisimus.
Eesli téotlay ja uusi véaartusi loov
vaim leiab ikka enam ja enam iile-
maailmalist tunnustamist. Piiliame
siis thiselt seda eesti rahva suurt
vaimuvalgust arendada ikka edasi
ja edasi. Téhtsaim samm selles
arendamist6os on see, el anname
talle kauni ja terve kodu: keha on
vaimu korter; selles teadmises kas-
vatagem endid ja teisi kodumaa
kasuks ja auks!

klass

kunsti. Armastab vahel seda eest-
lastele nii iseloomustavat jonnimist,
olgugi et kulmujoon meenutab
hiinlast.

3. Endassesiivenenud noormees,
arvatavasti Kerese jarglane. Muidu
keskmiste teadmistega opilane, kuid
th. hidldamine inglise keeles naib
olevat iiletamatu raskus.

4. Noorhérra, kes holjub vaid
korgeimais sfidres. Pidhe mahub
vaid lennuasjandus ja iiks ,drava-
litu“, Pigemini niieks teda juba hol-
jumas taeva all, kui istumas kooli-
pingis. Sellest ta unistab isegi vist
juba. Teeb ka klassis vahel vihupa-
beritega ja kriiditiikkkidega oma
»Fliege ei’d“. Jah, see ,Fliegerei®
pohiustas kahjuks ldbilendamist
mitmes aines.

5. Vaikne tiitarlaps, kuid hidal-
dab alati oma numbritega, olgugi
et teiste hiadast ei huvitu. Vahel
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tunneb 16bu ,teiste pohjaajamisest”,
nagu raigitakse, aga mine tea!

6. Noormees, kes pitiiab koik teha,
et vaid oppimisega oleks korras.
Aga keeled niivad olevat mehe
moistusele vastuvoetamatud. Jutu-
kas ja sobralik seltsimees.

7. Igat-pidi self-made-man. Omab
soliidseid teadmisi iga alal. Eriti
hiilgab inglise keeles ja ladina
keel arvatakse tal olevat kodune
keel. Kurdab, et Gppiv noorsugu
loeb alaviartuslikku kirjandust ja
soovitab poistele siirduda rekord-
spordist plastikale! Kaasoppurite
saatusest palju ei hooli, produtsee-
rib vaid fileolevat naeratust, mis
néib viljendavat: ,Mis olete ka teie,
needsinased lollikesed, minu kor-
vall®

8. Viike poiss, kuid ajab alati
hirmus tarka ja asjalikku juttu.
Ainult siis on hirmus onnetu nio-
ga, kui opetajad teda kiisivad, sest
need sonad ei taha ju kuidagi suust
vilja tulla.

9. Noormees, kes ei arvesta ele-
mentaarteadmisi. Pole teada, mil-
lega tegeleb peale Gppimise. Muidu
véiike poiss, aga siiski armastab
moénikord laiutada.

10. Vasksete lokkidega tiitarlaps,
kes elatab end pidevalt oppetiikkide
pihetuupimisest. Eriti pohjalikult
sitveneb kisiteldavasse ainesse usu-
opetuse tunnis. Pérast kooli 16peta-
mist abiellub vist onnelikult.

11. Esimesel pilgul niib olevat ta-
gasihoidlik tlitarlaps igapidi. Pike-
maajalisel koosviibimisel voib veen-
duda, et koor on liigagi tagasihoid-
lik tuuma kandja. Omab kadesta-
misviirt tahtejou ja edasipitiidlik-
kuse. Rithib raamatujiingrite esi-
rinnas ega hoia kiitinalt vaka all,
vaid aitab ka hédalisi.

12. Tittarlaps, kes pithendub op-
pimisele, kuid millegipérast salgab
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seda. I veerandil oli paremuselt tei-
ne klassis. Omab vordlemisi meel-
diva kuju ja pisut ka toda ,elusi-
det®. Toimetab tosiseid asju lobusa
sildi all, kuid vahel pole kaugel
»vesistamisest”, kui mone soovi-
tud nelja asemel saabub tmmar-
gune kolm.

13. Pikk blondiin, stoilise rahuga.
Narveerimist ei tunnusta, vaid ra-
hustab ka kaaslasi paljutihendava
kéeviipega: ,,Moritz, dra arritu!“ Va-
hel siiski juhtub, et opetaja kutsub
korrale, millisele néhtele ta reagee-
rib: ,Keep smiling.“

14. See on hirra, kes poksib, tant-
sib, kurameerib ja teeb koik, vil-
ja arvatud Oppimine. Raagib araa-
bia ja ei tea mis keeli, kuid mui-
dugi eesti keeles. Igatahes suure
tulevikuga noormees.

15. Pruunisilmaline tiitarlaps, kes
pahandub, kui kiputakse péarima
klassito6 numbrit, mis juhuslikult
oli alla nelja. Usaldab vaid oma
jarjekordset sobratari, teiste eksis-
teerimine pole tihtis. Inimene, kelle
soojad silmad on vastuolus tema
isikust hoovava kiillma iikskoiksu-
sega. Uks paremaid 6pilasi klassis.

16. Noormees, kellele teeb maail-
ma elu vaid nalja. Kuigi ta vahel
riadgib paris tosiseid asju, voetakse
seda siiski naljana. Vaidleb moni-
kord oOpetajatega ja kiisib, millise
hinde saab tegemata t66 eest.

17. Tlusaim ja andekaim tiitarlaps
klassis. Omab oOnne, temperamenti
ja andeid ning laiskustki vist na-
tukene, Hiilgab inglise keeles, kuid
ordinaat ja abtsiss ei taha pihe
mahtuda.

18. Tiutarlaps, kes jadb truuks
pohimaottele: ,Keep smiling.“ Meel-
divate poselohukestega neiu, kes
iitleb koik ainult héaast sida-
mest, isegi teravusi monikord. Har-
rastab spikreid teha ja neid siis



klassitoode vahele unustada. Nae-
ratav, otsekohene ja pisut naiivne
kamraad.

19. Ainuke noormees Kklassis, kes
laulab lenorit. Laulab siis ka nii, et
lubi variseb laesl alla. Eri iilesan-
deks veel oppeabinoude kohaletoi-
metamine. Hidas jillegi keeltega.

20. Titarlaps, kes astub ldbi elu
tanstsiskleval sammul. Evib lantsu-
tari kalduvusi — on pisike pain-
duv ja graatsiline ning mis péfasi:
oskab vaadata silmanurgast. Ei ole
kaugel ka néitlejatari karjaarist,
sesl oskab end parajal ajal peita
»,nao“ taha ega lase teistel pilku
heita oma toelisesse sisemusse.

21. Tahtis tegelane — Kklassiva-
nem. Eelistab keha vaimule. Viima-

GEORG T,
prg. [I-b kI

Maailmas on mitut liiki haigusi
ja iliks nendest, nimelt ,spordipala-
vik®, haarab hulgaldasell meie iimb-
ruskonna poisse. Teadlased pole se-
da ,haigust® veel uurinud, kuid ta
niib olevat nakkav, ja enne kui ma
aru sain, olin minagi ,palavikus®,
Ja koige imelikum on see, et ,hai-
ge“ ei taha sugugi terveks saada.
Poisid sportisid vahetpidamala, ja
selles see pahe seisiski, sest spor-
tida voib, aga mitte nii, et sellest
on rohkem halba kui head. See-
kord kadus aga ,palavik“ ruttu ja
oige juhusliku ,arstimi“ tottu.

Koht, kus meie sportisime, oli
tihi krunt, mida piirasid kolmest
kiilljest naabrite aiad, kuna tinava
pool aeda ei olnud. Krundid olid
meil jooksurajad ja hiippe- ning
heitekohad, mis modndagi soovida
jatsid, kuid meie olime nendega

sel ajal kaib tilpinud nfoga ringi
Ja 166b koigele kiega. Lubab ameli
maha panna. Ladina keele tunnis
tavatseb end viljendada vaid ladina
keeles, tehes ainult siis teisiti, kui
ei leia oiget lehte. Mine saa aru
nende suurte meeste tujudest!

22, Tttarlaps, kes omab tunduvalt
slaavi temperamenti. Sammub Iibi
elu naerusui ja piiiab hajutada ka
teiste murepilvi, kuigi lal selleks
palju aega ei jitku, sest tal on ala-
ti nii palju legemist ja jooksmist.
Teeb nalja ja naerab ise alati koige
rohkem. Kannab héid sukki jalas ja
lobusaid motteid péds.

23. Briinett, mehise hiilega noor-
mees, kes elab kaunis omaette ja
kellest palju ei leata.

w§pordipalavik’’

rahul ja aina sportisime. Kuna mind
ka ,palavik” oli haaranud, siis vois
mind sial tihti néha.

Uhel pieval, kui mul jooksud ja
hiipped olid sooritatud, hakkasin
oda viskama. Odaviske koht oli r66-
biti korvalkrundi planguga ja lihe-
dal ei olnud thtegi jooksurada ega
hiippekohta, nii el visata voéis jul-
gesti. Ja juba leise viskega purus-
tasin senise rekordi. Siis valmistu-
sin kolmanda viske vastu, et veel
kaugemale visata. Hoog tuli h#i
ja vise veel parem, kuid suure hoo-
ga kaldus kisi korvale ja oda len-
das tile aia! Mu siida 16i enne hulga
iilearuseid hoope, kui aia taganl
kostis tume miirts ja siis praksatus.
Esimesest ehmatusest toibununa ro-
nisin tthes lihedal olevate poistega
plangu otsa ja négin, et oda oli
lennanud pesupalisse ja selles ole-
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vasse pesusse, ning kokkuporke
hoost purunenud. Kui oue tulnud
pesunaine nigi, mis oli juhtunud,
no kiill me siis saime alles pra-
gada! Peremeeski (uli Oue ja siis
andsime jalgadele valu. Hiljem tuli
mul aga rikutud pesu ja katkine

H T,
prog. I ki

Kuu paistab libi tumedate leht-
puuokste iile vana aida katuse otse
mu aknasse. Vahkren ja vihkren,
aga und ei ole ega tulegi.

Tumedasti kohiseb taamal kor-
ge kuusemets. Uhkesti tostavad igi-
vanad kuused oma korgeid latvu.
Nad kohisevad nii saladuslikult. —
Sooviksin méista seda kohinat!

Vana poollangunud kiliini juu-

res kuuldub tasast sulinat: palju
viiikesi hobedasi veetilku  langeb
rohutirtsude muusika saatel iile

laste ehitatud paisu alla joe poole
Kuu heidab oma kiilmi kiiri, val-

LILIAN VAHTRAMAE,
algk. IV k.

oda villja maksta. Sportimise Luju
oli aga meil kadunud ja oda pole
ma sest ajast saadik ka enam heit-
nud. Nutid téoukan ma vahel kuu-
li ja iikski kuul pole mul siiani 16h-
kenud. ..

JW 2 2

gustades selgeid kastetilku rohu-
ladvus.

Laudas tall méaagib kaeblikult, ot-
sides oma ema; ammub lehm, drga-
les oma tukastusest; viljal puris-
tab viike silg ema korval.

Laheb valgemaks. Kuu lopetab
oma ringkaiku, kadudes vaikselt pil-
ve taha; kuu kahvatab, oodates
pieva voitu 66 iile.

Moodub kellaneljane kaubarong,
tossutades aeglaselt jaama poole.

Ilmub silmapiirile punane péike-
seketas; linnud kuulutavad uue
pieva saabumist.

Kuu ja péike

Mitt.

Kord vanasti, muistsel kuldsel
ajal, olnud kaks paikest. Uks paist-
nud oosel, teine paeval. Sellest siis
tulnudki, et 66 ja péev olid ithepik-
pused, valged ja soojad.

Inimesed ei olevat saanud tol a]al
magada muidu, kui sel tunnil, mil
itks péike loojus, teine tousis.

Inimesed aga ldinud aegamooda
hirmus laisaks ja Vanaisa tahtnud
neid karistada. Nonda saatnudki ta
maa péile suure vihmasaju.

Et aga Vanaisa ka hajameelne ol-
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nud, siis unustanud ta, et tiks péi-
ke ju viljas oli. Piike ise tukkus
parajasti taevaserval ja #rkas al-
les siis, kui - esimene vihmapiisk
talle nina otsa kukkus.

Aga pogeneda oli hilja. ¢

Vihm valas ta iile ja pesi talt ma-
ha ta ilusa kuldse varvi, mille ase-
mele jai hobehall toon.

Vaene piike liks vanaisale oma
héada kaebama. See vaatas teda ja
pani talle siis nimeks — kuu.

Sellest ongi tulnud 66 ja péev.



H. JURISSON,
algk. IIT kL.

Kiisuke ja Kutsuke
Pontule ja Mulsuke,
enamikus sobrad nad,
vahel siiski kisuvad.
Ukskord Mutsu oli paha,
ajas Pontu kausi maha,
aga Pontulke on kuri, =
seda lundis Mutsu turi.
Vana Kiisu Kulsuga,

AILI VAARASK,
algk. I kI,

Isa t6i mulle Londonist kilpkon-
na. Eraldasime aias lalle ithe nur-
gakese, sest ta oli kange kaduma.
Ta ronis kuskile kaugele aianurka
ja jai kivina lamama, nii et keegi
leda ei méirganud. Sedaviisi kadus
ta mitu korda. Siilia andsin talle

#roonika

Kitsu ja Kutsu, Pontu jo Mutsu

tulid koik siis vaalama.
Mida koik siis ndgid sadal:
Mutsu istub laua padl,
Pontu haugub laua all,
vdga vali hdal on lal.
Pontu nahapddle sai
Mutsu karjus: ,al, ai, ai!”
Siis nad jdlle leppisid,
varsti koos ju mdngisid.

Minu kilpkonn

kapsa- ja salalilehli ning lomaleid.
Teda peab iga pidev ujulama. Ma-
gada armastab vana puru ja lehte-
de all. Kui ta ronib, suur kilp sel-
jal, siis tuleb meelde vanamees, kes
kotiga edasi rithib. Aga tore loom
on la siiski!

Mele bultuurningd

eluavaldusi

Elu meie kooli Kultuurringis al-
gas 23. septembril, mil peeti ava-
koosolek. Sportlikud organisatsioo-
nid, olgu siis vabatahtlik Spordi-
ring voi dppendukogu poolt Mr. He-
wer’i algatusel loodud inglise koo-
lide eeskuju taotlevad ja koiki pois-
se, alales progiimm. II klassist, haa-
ravad nn. ,Majad®, 'algasid oma te-
gevust pisut varem. Kuid eks ol-
nudki see neil tarvilik ning voib-
olla oleksid nad pidanud startima
veelgi varemini, sest on ju suvi aas-
taaeg, kus spordil on koige laiemad
voimalused.

Kultuurring aga arkas uuesti ellu
siigisega 1iihel pideval, et kasulada
pikki ja pimedaid stigisohtuid kul-
tuuri hiivanguks (on ju siis ro6-
mustavalt inimeste tihelepanu Vvé-
heselgi maédral koérvale poédrdud
spordielust).

Avakoosolekul paistis kiill olevat .
veidi vihem osavétjaid kui spordi-
ringil, kuid hoolimata sellest ku-
junes see sonavotu-rohkeks. Siin oli
kindlasti pohjuseks asjaolu, et mal-
nitsesid ka tiitarlapsed, kes olidki
agaraimad soénavotjad. Koosolekul
valiti ringi juhatus, téékomisjon ja
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revisjonikomisjon ning seati iiles
tookava kilesolevaks kooliaastaks.
Tehti eltepanekud korraldada dek-
lamatsioonide voistlus, konevoistlus,
kirjanduslik kohus, kirjandilevoist-
lus, vaidlusohtuid ja mitmesuguste
ellekannete ohtuid ithes lanlsuga
ning peale koige muu vilja anda ka
kooli ajakirja RIK (viimast ilmus
liiinud kooliaastal esimene ja ainu-
ke number). Nii siis killaltki suur
tookava!

Seda kava on vithesel miéiral ka
juba liidelud, — suuremaarvuliste
ja ulaluslikumate trituste Lliidevii-
misest on osalt heidutanud aja kii-
simus (166lab ju kool ohtuti ja pai-
le tunde on oOpilased hilise aja toltu
killlaltki vasinud selleks, el veel
jadda Kultuurringi ohtuile) ja osalt
ruumide kiisimus, sest puudub aja-
kohane oma koolimaja.

8. oktoobril oli ettekannete- ja
tantsuohtu, kus eeskavalises osas te-
gevad olid nii oOpilased kui ka hr.
direktor P. Vaarask. Viimane viis
- oma harukordselt koduses ja huvi-
tavas reisivestluses kuulajad Ing-
lismaale, pAimisell Londoni, kus ta
suvel oli viibinud. Ettekande nau-
ditavust aitasid suuresti tdésta hu-
vitavad valguspildid Londoni elust.
Opilasilt oli ettekandeid nii dekla-
matsioonides ja laulus kui ka kla-
veri- ja akordeoni-eltekandeis. Oh-
tu loppes tantsuga.

C. R. HEWER

This year we have not played so
much hockey as last year. This is
due to two reasons, training for the
Sports Day and the weather. We
played a little early in Seplember
but then we abandoned hockey for
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16. novembril korraldas Kulluur-
ring vaidlusohtu, kus teemaks oli:
»Kas keha vio vaim?“ Peareferen-
dina esines Opil. Endel Kask, g. II
kl., kes, votnud seisukoha vaimu
poolt, leidis fdgedat ja rohkearvulisl
oponeerimist sportlastest kaasopi-
laste poolt. Vaimu pooldajaid oligi
ohtul ainult moningaid, nii et pea-
referent pidi sportlaste pealetungid
vaslu volma peaaegu iiksinda. Vaid-
lusel viibisid ka hr. direktor ja hr
inspektor K. Ratassepp ja Kultuur-
ringi vanem hr. A. Meiessaar.

Raamatunidala tahistamiseks oli
11. detsembril Kirjandusohtu, kus
raamalu arengust ja tema tahtsu-
sest vestles hr. A. Meiessaar. Opi-
lased kandsid elte nii oma loomin-
gut kui katkeid meie paremast kir-
jandusest. Lopuks oli tants.

Edaspidiseist lihemaist kaval-
sustest oleks mainida ettekannele-
ohtu korraldamist (kuhu kavatse-
takse kiilaliseks kutsuda mond meie
tuntumat kirjanakku) ja deklamat-
sioonivoistlust.

Juhtkonnaks on ringil ténavu
ringi vanemana eesti keele opetaja
hr. August Meiessaar, juhatuse esi-
mehena Olaf Hapsal, prog. V-b kl.,
tema abina Henrik Saidlo g. I kl.
kirjatoimetajana Dagmar Trimm,
g. I kl., kirjat. abina Karin Bredo,
g. I kl,, laekurina Ella Kana, g. I kl.,
ta abina Endel Kask, g. II kl. ja
Magda Muulmann, g. IT kl.

E. — k.

Hockey

the more necessary activity of Sports
training. In October we had bad luck,
it rained often and heavily, not thal
we minded getting wet during the
game, but it was not always pos-
sible to change our clothes after-



wards, which would mean going
home in wet clothes, and some of
us had a long way to go.
Although less hockey has been
played this year, the standard of
playing has greatly improved. We
all look forward to the time when
the new school buildings will be
built, so that we shall have mor-
ning school and the afternoons free
for games. There may even be
enough room in the new School

ED. TUMPS,

field for hockey. This year, as last
year, we had difficulty in finding
anywhere to play. Once we went to
Kadriorg and began to play on a
very nice pitch outside the Stadium,
but we were chased away by a very
angry man. Having once started
hockey and knowing that the game
is popular, we have great hopes for
the future, when we shall be able
to plavy under more normal con-
ditons.

g. I Kl ]:'Z[ k&&e‘: 6p0)bd-' 2 ¢

Moéddunud  kooliaasta teine ja
kiiesoleva esimene pool on meie
kooli sportlasile olnud vordlemisi
166- ja tulemusterikas. Kui selle
se spordiringi esimees H. Arakas
oma sportlikus ringvaates pidi nen-
tima, et spordi tase meie koolis on
tiildiselt madal, siis niiiid umbes
aasta hiljem voime titelda, et oleme
arvatavasti saanud Tlile sellest nn.
ssportlikust surnud punktist®. On
olemas teatavaid kindlaid viipeid
sellele, et sport meie koolis sammub
pideva toéusu téhiseil. Voime olla
kindlad, el aasta paari parast Riik-
lik Kolledz omab sportlaste kaadri,
kes on véarilised voistluskaaslased
ja vastased koikide Lleiste koolide
opilassportlasile.

Enne kui asuda kiesoleva oppe-
aasla sportlike siindmuste késitle-
misele, tuleks kindlasti tldpiires
peatuda ka moodunud oOppeaasta
pingelisima ja tulemusrikkaima
voistlusala juures. Motlen nimell
TKSU meeistervoistlusi poksis. Osa
vottis meie kool neist voitlusist
seitsme voistlejaga. Need olid, ala-
les kergemast kehakaalust, Ploom,

Tamps, Priidemann, Jarve, Uusvell,
Rostfeld ja Kuntsel. Neist seilsmest
voistlejast tulid kuus TKSU meist-
riks ja ainult tiks, J. Uusvell, jii
teiseks. Mainimist véaérib seegi, et
suurem osa voistlejaist startis neil
poksivoistlusil alles esimest korda,
kuna ainult kaks, Timps ja Rosl-
feld, on ka eelmisil aastail poksi-
voistlusist osa votnud. Kui arvestada
saadud voitu punktidesse, siis sel-
gub, et saavutasime 20 punkti, tul-
les koikide kaasavoistelnud koolide
hulgast esimeseks. Teiseks jai Riigi
Toostuskool 18 punktiga. Nagu niie-
me, oli see suurvoistlus meie voist-
lejaile edult peaaegu sajaprotsendi-
line: saavutasime seitsmest voima-
likust meistritiitlist kuus ja 21 voi-
malikust voidupunktist 20.
Téanavuse kooliaasta sportlik te-
gevus algas osavotjaterohke spordi-

ringi piékoosolekuga. Spordiringi
juhatusse valili esimehena Ed.

Tiumps, abiesimehena B. Rostfeld,
kirjatoimetajana R. Aru, laekurina
E. Tabur ja varahoidjana R. Korge-
méigi. Ringi vanemaks on hirra
J. Kiitt.
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Stigisesil  TKSU  kergejoustiku
esivoistlusil esines meie kool 14
voistlejaga. Arvuliselt kandvama osa
neist voistlejaist moodustasid pro-
gimnaasiumi opilased. Ehkki meie
voistlejad neil voistlusil ei saavu-
tanud thtki esikohta, omeli vdime
nende esinemise ja tehniliste tule-
muslega jidda taiesti rahule. Meie
opilaste poolt saavutatud tagajir-
gedest tuleb esijoones mirkida
H . Kuulbas’i 100 m aega 12,0.
H. Kuulbas oli neil voistlusil meie
voistlejaist tildse edukaim, tuues
ainsana meie koolile 2 véidupunkti.
Tema lagajirg oleks kindlasti ku-
junenud veelgi paremaks, kui tal
oleks loppjooksus start onnestunud
niisama histi kui eeljaaksudes. Suu-
repiraselt esines ka meie korgus-
hiippajate paar — Tabur ja Kor-
gemigi. Esimese 1oppkorguseks jéi
160 sm ja teisel 158 sm. Molemad
omavad h#éd hiippestiili; pidevama
treeningu juures suudaksid nad
varsti panna kogu TKSU spordirah-
va oma saavutistest konelema. Ai-
nult rohkem teadlikku ettevalmis-
tust. Opilasel R. Arul, 1837/38. 6. a.
TXSU meistril teivashiippes, ei 6n-
nestunud neil voistlusil kaitsta oma
meistritiitlit. Ebadnnestumise pai-
miseks pohjuseks oli ta haiglane
olek voistluspiieval, mis loomulikult
takistas maksimumi saavutamast.

Millise loppresultaadi voiksime
teha TKSU kergejoustiku esivdist-
luste kohta meie vaatepunktist? Kas
oleme ldinud edasi voi tagasi? Ja
vastame: kindlasti edasi! Kui eel-
misil véistlusil esinesime paamiselt
piiltvaatajate osas, siis neil voist-
lusil olime juba tribiilinilt asunud
voistlusrajale. Ja kuigi meie see-
kord ei saavutanud veel siravat
edutihist, siis ometi teame, et kao-
tusest voiduni on vaid iks samm.
Paistab, et meie kooli opilassportla-
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sile on see samm vordlemisi lithike
ja et selle astumiseks ei kulu enam
kaua aega.

Omaette peatitki moodustab Riik-
liku Kolledzi spordiajaloos kooli
spordipdev, mis toimus 30. sept. s.
a. Kadrioru Staadionil. Puht sport-
liku naudingu korval lisas sellele
pievale veel pinget ja ponevust

see, et Ttksikvoistlejad moodus-
tasid kaks voistlusleeri — Ka-
levimaja ja Lembitumaja. See

omast kohast viga huvitav mees-
opilaste grupeerimine kandus ilm-
selt voistlusviljalt ka tribiiiinile
naisopilaste  nooremate klasside
oppurite hulka, ja andestatagu,
kui {titlen, et osaliselt isegi opeta-
jaskonda! Oli kujunenud nagu kaks
suurl rinnet ja kumbki pool tun-
dis erilist rodmu ainult siis, kui
voidupunkt tuli eelistatavale majale,
s. 0. kas Kalevimajale voi Lembitu-
majale. Seekordne l6pptulemus ku-
junes siiski selliseks, et kalevlased
tulid lembitlaste ees voitjaiks.
Punktide vahekord kujunes jérg-
miseks: Kalemvimajal 76 punkti,
Lembitumajal 53 punkti. Pdeva pa-
rimateks sportlasteks olid (aluseks
punktide siisteem):

1) Kuulbas, Ounapuu, Korgemagi
— koigil 8 punkti.

2) Timps — 7 punkti.

3) Aru — 5 punkti.

Kuna Jarve lehnilised tulemused
on koigile juba teada, siis oleks tar-
betu neid siin veelkordselt esile
luua. Mainin ainult tagaijargi, mis
kujunesid toesti héiks. Need olid:

4X100 — Kalevimaja Leatejooksu
meesoknd, koosseisus — Kuulbas,
Timps, Korgemagi, Ekker, aeg 48,7.
Olgu tidhendatud, et sellise ajaga
vmks TKSU voistlusil kandideerida
alati esimeste hulka.



1000 m — Ounapuu 3,0.

Kaugushiipe—5,70 m — H. Kuul-
bas. -

Ullatavalt hiiks kujunesid taga-
jarjed C kl. 200 m jooksus. Koéigi
kolme esimese aeg oli alla 30 sek.
(Rahnel 28,5sek., Ehasalu 28,9 sek.,
Ritsnik 29 sek.)

Uldkokkuvottes meie  spordi-
paev onnestus héasti. Loomulikult
esines ka moningaid vigu voistluste
libiviimise osas, kuid peame ikkagi
arvestama seda, et see oli meie koo-
lile esimene sellelaadne tiritus.

Kui siiani oli juttu mooédunust,
siis vist poleks liigne, kui piiiiaksime
heita lithikese pilgu tulevikku.
TKSU voistluskalendris esineb terve
rida voistlusi, mis toimuvad oppe-

P. B.

Méédunud aasta eeskujul tootab
ka tdnavu koolis teiste ringide kor-
val Gige teovoimeline Malering.

Tanava on pitiitud haarata ka
nooremaid Maleringi tegevusse, mis
on leidnud sooja suhtumist noore-
mate oOpilaste poolt. Maleringi ju-
hatusse kuuluvad o6ppurid: esimees
P. Biirger, abiesimees J. Schulz,
laekur Vucht ja ametita juhatus-
liikmeiks on E. Kask ja H.  Saidlo.
Maleringi hooldaja on hr. dr A. E.
Graf, kelle soe suhtumine Maleringi
iritusisse ja isalik hoolitsemine on
koigiti kaasa aidanud Maleringi
hoogsale tegevusele. Asjaloppenud
kooli-esivoistlusil 8 osavotjaga voi-
tis I. Schulz (V-b), teiseks tuli
P. Biirger, kolmandaks L. Vucht ja
neljandaks R. Korgemagi.

aasta teisel poolel (nelivoistlus,
poks, murdmaa, kergejoustiku kari-
kavoistlused jne.). Millised on meie
ajaxirja esimeses numbris tolleaeg-
valjavaated neil voistlusil? Eelmiste
aastate kogemuste pohjal voiks
itelda, et ,meie aladeks® on kolm
murdmaa. Edukall véivad neil voist-
lusil esineda jargmised opilased:
Tabur, Koérgmemaégi, Aru, nelik-
voistluses, Rostfeld, Tamps — pok-
sis, Ekker, Teng, Klassen ja Ouna-
puu murdmaas. Muidugi on soovi-
tav, et nende eelpoolmainitute kor-
val stardiks rohkearvuliselt ka teisi
opilasi. Peame meeles, et ega voist-
lus pole ainult paremate jaoks —
see on koigile! Ei spordita ainult
voistluse ja voidu parast, vaid ka
spordi ja enese parast.

Maleringl tegevusest

4. detsembril s. a. korraldas Ma-
lering simultaan-seansi, mille an-
dis hr. Vendelin, Vestholmi giimn.
opetaja. Tulemuseks oli +18—5=3.

Praegu on ka pooleli siigisel ala-
tud paralleellurniir (B) nooremaile
oppureile.

Kavatsusel on rea simultaan-
seansside korraldamine ja vdima-
luste korral ka teiste koolidega
voistlemine.

Igatahes vo6ib eelolevast tegevus-
aastast loota kdige paremat.

*

Kultuuriringi ajakirjas nr. 1 A.

Neideki poolt esitatud maleiles-
ande lahendus.

1. Kd6—d7 Kd3—e4

2. Veb—db Ked:d5

3. Lf2—d4++
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Tulevibubrooniba

Kooli joulupuu on 20. dets., noo-
rematele opil. algusega kell 4 p. L
ja vanemale astmele kell 8. Joulu-
puul esineb esmakordselt Riikliku
Kolledzi siimfooniaorkester, mille
organiseerijaks ja juhatajaks on
lauluopetaja hr. Vork; laulukoor
esilab laule gimn. lauludpetaja
hr. G. Ernesaksa juhatusel ja opila-
sed deklameerivad nii eesti kui ing-
lise keeles.

*

Kultuurring korraldab 28. jaanu-
aril deklamatsioonivoistluse, kus on
kooli poolt vilja pandud ka auhin-
nad: 1. auh. 5 kr., 2. auh. 3 kr,
3. auh. 2 kr. Koigile voistlusest osa-
-voljaile on sunduslikuks palaks
H. Visnapuu luuletus ,Rehepeksu-
masin®, kuna teise voib voistleja
ise valida.

*

Riikliku Kolledzi pidu leiab aset
24. mirlsil Estonia kontsertsaalis,
kus lavastatakse kaks niidendit: va-
nema astme poolt vana eesti pulma-
kombeid kasitlev Maarda Lepp-
Utuste ,,Pulmaming® (ei ole sama,
mis ette kanli mineval kooliaastal),
mille proovid juba praegu kibedasti
kiiivad Estonia niitleja hr. Sergius
Lipu juhatusel, ja nooremalt astmelt
ingliskeelne ,,Snow White and the
Seven Dwarfs“, mis on viga edu-
kalt ette kantud juba ringhaélingus
inglise keele opetaja hr. Jiri Va-
riste juhtimisel.

Peol esineb veel kooli siimfoonia-
orkester ja laulukoor ning lopuks
on tants.

Meie kooli uue hoone miuirid ker-
kivad kiiresti ja voib-olla juba ke-
vadel nieme oma uut koolimaja
tiies suuruses.

8. N. Caudenfiove-Kalergi gentlemanist

Gentlemani-ideaal on totaalne,
kuna la holmab inimest ta kolmes
dimensioonis: keha, karakte-
rit ja vaimu. Ta ei taha kujun-
dada ei atleeti, ei pithakut ega gee-
niust, vaid arenenud inimest.

Ta on dihtlasi au- ja vormi-
ideaal: taiusliku kujula aumees
pole kaugeltki veel gentleman; téi-
usliku kujuga inimene, aga mitte
aumees, ei vdoi samuti olla gentle-
man. Ainult nende omaduste ithen-
damisel tekib gentlemani totaliteet.

Gentleman tdhendab = sonaliselt
yrahulikku meest”: kultuurinimest,
vastandit  metsikule, barbaarile,
gangsterile. Ornus on talle niisama
endastmoistetav omadus kui joud.
Ta pole diksnes vapper, vaid ka vii-
sakas; mitte tliksnes aval,--vaid-ka~
taktikiillane; mitte ilksffgs aus, vaid
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ka armastusvidrne. Ta ei hinda
itksnes puhast siidant, vaid ka pu-
hast sérki. Ta peab lugu kaasini-
mestest ja nouab seda enese suhles
ka teistelt. Seeparast hoidub ta oma
kéitumisega teistele nérvidele kai-
mast ja rikkumast head tooni.

Korgemal kui koik viisakuse koo-
deksid seisab gentlemanile siid a-
metakt. Siin on eeskujuks Inglise
kuninga lugu, kes, voorustades iitht
eksootilist viirsti, joi tithjaks sor-
mede pesemiseks toodud 'kéusi, kui
‘ta néigi, et tema kiilaline, olles tead-
matuses selle otstarbest, kausist
Tiiiipas.

Nii pohjeneb nahtavlt nii keeru-
line gentlemani rituaal 16ppeks vaid
hea maitse ja taibukuse lihtsatel
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